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INVENTARUL DOCTORULUI

Era indraznet planul pe care-1 avusese cipitanul Hatteras, de a se ridica
pand in nord si de a-i rezerva Angliei, patria sa, gloria descoperirii polului
boreal al lumii. Viteazul marinar ficuse pentru aceasta tot ce era omeneste

’
posibil. Dupi ce luptase timp de noud luni impotriva curentilor, impotriva
furtunilor, dupd ce sfirdimase muntii de gheati si despicase banchizele
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dupi ce luptase cu gerurile unei ierni cum nu se mai pomenise in regiunile
hiperboreene, dupi ce repetase in cursul expeditiei lucririle inaintasilor sii,
dupi ce controlase si reficuse, ca si spunem aga, istoria descoperirilor polare
> 4 5 ’
dupi ce-si ménase bricul siu, Forward, dincolo de mirile cunoscute, in sfarsit,
dupi ce-si indeplinise sarcina pe jumitate, isi vizu dintr-odati marile lui
planuri nimicite! Tridarea, sau mai curind descurajarea echipajului istovit, din
cauza incercirilor prin care trecuse, nebunia criminald a citorva instigatori il
ldsaserd intr-o situatie Inspdiméntitoare: din optsprezece oameni imbarcati
la bordul bricului, mai rimiseserd patru, pirisiti, fird mijloace de trai, firi
y td ¥ -]

vas, la peste doud mii cinci sute de mile depértare de tara lor.

Explozia lui Forward, care sirise in aer sub ochii lor, le ripea si ultimele
p ’ >
mijloace de existenti.
Totusi, curajul lui Hatteras nu slibi in fata acestei teribile catastrofe.
5 J 5
Tovarisii care rimiseseri erau cei mai buni din echipajul lui, oameni
plini de eroism. Ficuse apel la energia, la stiinta doctorului Clawbonny, la
devotamentul lui Johnson si al lui Bell, la propria sa credinti in actiunea pe
> 4 y 5
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care o intreprinsese, indrizni si vorbeascd despre speranti, chiar in aceastd
situatie disperatd; vitejii lui tovarisi I-au inteles si trecutul unor oameni atat
de hotdriti era o garantie a curajului lor in viitor.

Doctorul, dupa energicele vorbe ale cipitanului, a vrut si-si dea seama
exact de situatie, si, pardsindu-si tovarasii opriti la cinci sute de pasi de vas,
se indrepti spre teatrul catastrofei.

Din Forward, vasul acesta construit cu atita griji, din bricul atit de
scump, nu mai rimisese nimic; gheturi invdlmisite, resturi informe,
innegrite, arse, bare de fier risucite, buciti de cablu care mai ardeau ca niste
prislugi’ de artilerie, si, in depirtare, citeva rotocoale de fum tirandu-se
ici-colo, pe deasupra icefieldului, erau mirturii ale violentei acestei explozii.
Tunul de pe teugi, zvirlit la o distantd de mai multe prdjini, zicea pe un
bloc de gheatid care semina cu un afet. Solul era presirat cu tot felul de
resturi, pe o razi de aproape doui sute de metri; chila bricului zdcea sub o
grimadi de gheturi; aisbergurile, in parte topite de cildura incendiului, isi
redobandiserd iar tiria lor de granit.

Doctorul incepu atunci si se gindeascd la cabina lui devastatd, la
colectiile pierdute, la pretioasele sale instrumente ficute buciti, la cirtile lui
rupte, facute scrum. Atitea bogitii nimicite! Privea cu ochii umeziti acest
urias dezastru, gindindu-se nu la viitor, ci la aceasti ireparabilid nenorocire
care-] lovea atit de cumplit.

In curand se apropie de el Johnson; figura bitranului marinar purta
urmele ultimelor sale suferinte; trebuise si lupte impotriva tovarisilor sii
revoltati, aparand vasul ce-i fusese dat in pazi.

Doctorul 1i intinse 0 mani pe care seful de echipaj o strinse cu tristete.

— Ce ne vom face, prietene? intrebd doctorul.

— Cine poate sti dinainte? rdspunse Johnson.

— Inainte de toate, continui doctorul, si nu ne lisim pradi disperirii si
sd fim birbati!

— Da, domnule Clawbonny, rispunse batrinul marinar, aveti dreptate; in
momente de mare nenorocire, trebuiesc luate mari hotirari; suntem intr-o
situatie picitoasd, si ne gindim cum si iesim din ea.

! Prislugd — tub sau trestie umplutd cu pulbere exploziva.
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Din vasul construit cu atita grijd, din bricul atdt de scump,
nu mai rdmdsese nimic.

- Bietul vas! suspini doctorul, mi legasem sufleteste de el, il iubeam
cum iti iubesti ciminul, casa in care ai triit toatd viata, si n-au rimas din el
decit resturi de nerecunoscut!

— Cine ar crede, domnule Clawbonny, ¢d am f putut indrigi atit aceastd
imbinare de barne si de scanduri!

— Dar cu baleniera ce s-a intimplat? intrebd din nou doctorul, rotindu-si
privirile, nici ea n-a scipat de distrugere?

— Ba da, domnule Clawbonny, Shandon si ai sii, care ne-au pirisit, au
luat-o cu ei.
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- Si piroga?

— Stiramati in mii de buciti! Priviti aceste citeva foi de tinichea, calde
inci, asta-i tot ce a rimas din ea.

— Asadar, nu mai avem decat halket-boat-ul?

— Da,datoriti ideii pe care ati avut-o de a-1luain cilitoria dumneavoastri.

- E putin, spuse doctorul.

— Mizerabilii tridatori care au fugit! exclami Johnson. Fie ca Cerul si-i
pedepseasci asa cum meriti!

— Johnson, rispunse doctorul cu blindete, nu trebuie si uitim ci
suferinta i-a pus la grele incercari! Numai cei mai buni pot si rimana buni
in nenorocire, acolo unde cei slabi sunt doborati. Si-i plingem pe tovarisii
nostri pentru nefericirea lor si si nu-i blestemim!

Dupi aceste vorbe, doctorul rimase ticut timp de citeva clipe si-si
plimbi privirile nelinistite asupra tinutului.

~ Ce s-a intimplat cu sania? intrebi Johnson.

— A rimas la o mild in spatele nostru.

-In paza lui Simpson?

— Nu, prietene, bietul Simpson a cazut din pricina istovirii.

— A murit! exclami seful echipajului.

— A murit, rispunse doctorul.

— Nefericitul! spuse Johnson, si cine stie totusi daci n-ar trebui si-1
invidiem pentru soarta lui!

— Dar in schimbul unui mort pe care I-am lisat acolo, continui doctorul,
aducem cu noi un muribund.

— Un muribund?

— Da! Cipitanul Altamont!

Doctorul ii povesti in cateva cuvinte sefului de echipaj cum l-au intalnit.

— Un american! ficu Johnson, dus pe ganduri.

— Da, totul ne face si credem ci omul acesta e cetitean al Statelor Unite.
Dar ce e cu vasul acesta Porpoixe, esuat in mod evident, $i ce cduta prin
tinuturile acestea?

— Au venit sd piard aici, rispunse Johnson, isi tara echipajul la moarte, ca
toti acei pe care indrazneala lor ii mana sub cerul acestor tinuturi! Dar, cel
putin, domnule Clawbonny, scopul cilitoriei voastre a fost atins?
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— Zicimantul acela de cirbuni? intreba doctorul.

— Da! rispunse Johnson.

Doctorul clatini din cap cu tristete.

— Nimic? intrebi batranul marinar.

— Nimic! Alimentele ne-au lipsit, oboseala drumului ne-a zdrobit!
N-am atins nici micar tirmul semnalat de Edward Belcher!

— Asadar, repeti bitranul marinar, nu ati gisit combustibil?

— Nu!

— Nici alimente?

— Nu!

~ §1 nici vapor cu care s ajungem inapoi in Anglia!

Doctorul si Johnson ticura. i'gi trebuia mare curaj ca sd privesti in fata
aceastd situatie ingrozitoare.

~-In sfarsit, spuse seful de echipaj, cel putin situatia noastrd e limpede!
Stim la ce si ne asteptim! Dar si ne ocupam de ceea ce e mai urgent:
temperatura e glaciali si trebuie sd construim o casd de zipada.

~ Da, raspunse doctorul, cu ajutorul Iui Bell ne va fi usor, apoi vom
merge sd ciutim sania, il vom aduce cu noi pe american si ne vom sfitui
cu Hatteras.

— Bietul cipitan! ficu Johnson, care mai gisea puterea si se uite pe sine.
"Trebuie si sufere mult!

Doctorul si seful de echipaj se inapoiari la tovarisii lor.

Hatteras stitea in picioare, nemiscat, cu bratele incrucisate, cum ii
era obiceiul, mut si privind in zare, spre viitor. Figura lui isi recipitase
fermitatea obisnuita. La ce se gindea acest om extraordinar? Era preocupat
de situatia disperati In care se afla sau de planurile lui nimicite? Se gindea
sd se intoarcid, in cele din urmi, de vreme ce oamenii, elementele naturii,
totul conspira impotriva incercirii sale?

Nimeni n-ar fi putut si-i afle gndurile ascunse. Credinciosul Duk
riménea alituri de el, sfiddnd o temperaturi ce scizuse la treizeci si doud

de grade sub zero'.

'-36°C.
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Bell, intins pe gheatd, nu ficea nicio miscare; pirea neinsufletit; asta
putea si-1 coste viata; risca si degere cu totul.

Johnson il scuturi cu putere, il frecd cu zdpada si reusi, nu fird trudi, si-1
scoatd din starea de toropeali.

— Hai, Bell, curaj! ii spuse el. Nu te lisa doborat. Scoali-te, avem de
discutat despre situatia in care ne aflim si ne trebuie un adipost! Ai uitat,
oare, cum se face o casi de zapadd? Hai, vino si mi ajuti, Bell! Iati un
aisberg care nici nu doreste altceva decit si se lase scobit! La treabi! Asta
ne va reda ceea ce nu trebuie si ne lipseasci aici: curaj si intelegere!

Bell, revenindu-si putin la auzul acestor vorbe, se lisd condus de bitranul
marinar.

~In timpul acesta, spuse el, domnul Clawbonny isi va lua sarcina de a
merge pini la locul unde se afli sania si o va aduce aici cu cdinii.

— Sunt gata si plec, rispunse doctorul, intr-o ord voi fi inapoi.

— 11 insotesti dumneata, cipitane? mai spuse Johnson, indreptandu-se
spre Hatteras. :

Acesta, desi cufundat in gindurile lui, auzise propunerea sefului de
echipaj, cici ii rdspunse cu glas bland:

—Nu, prietene, daci doctorul binevoieste si-si ia aceastd sarcini...
Trebuie luatd o hotirire inainte de sfarsitul zilei si simt nevoia si rimén
singur ca si reflectez. Duceti-vi §i faceti tot ce veti crede de cuviinti pentru
prezent. Eu mi gindesc la viitor.

Johnson se intoarse la doctor.

— E ciudat, ii spuse acestuia, cipitanul pare si fi uitat de orice maénie.
Niciodata glasul lui nu mi s-a parut atat de binevoitor...

— Asta-i bine, rispunse doctorul, si-a recipitat singele-rece. Crede-m4,
Johnson, omul acesta este in stare si ne salveze!

Spunind aceste vorbe, doctorul isi strinse gluga cit putu mai bine si, in
mand cu bastonul siu cu varf de fier, o lud pe urmele saniei, prin ceata pe
care luna o ficea aproape luminoasi.

Johnson si Bell se pusera imediat pe treabd; bitrinul marinar il stimula
cu vorbele sale pe dulgher, care lucra ticut; nu era nimic de construit, ci
numai de scobit un bloc mare; gheata, foarte tare, ficea dificili folosirea
cutitului, dar, in schimb, tiria ei asigura rezistenta locuintei; in curind,
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Johnson si Bell puturi lucra la adipost, in groapa lor, aruncind afari ceea
ce taiau din masa compacti.

Hatteras ficea din cind in cand cétiva pasi si se oprea brusc; era evident
cd nu voia si ajungi la locul unde se aflase nenorocitul lui bric.

Asa cum figiduise, doctorul se intoarse curdnd; il aducea cu déansul pe
Altamont, intins pe sanie si invelit in pinza cortului; cdinii groenlandezi,
slabiti, istoviti, fliménzi, de-abia mai trigeau si-si rodeau curelele; era timpul
ca intregul grup, oameni si animale, si se hrineasci si si se odihneasci.

In timp ce casa era scobitd tot mai adanc, doctorul, scotocind in dreapta
si in stinga, avu fericirea sd giseascd o sobitd pe care explozia aproape ci
o crutase si al cdrei burlan strimbat putu fi indreptat cu usurinti; doctorul
o aduse cu un aer victorios. Dupi trei ore, adipostul de gheati era bun de
locuit; soba a fost instalatd si umpluti cu aschii de lemn; focul incepu in
curdnd si trosneascd, rispindind o cilduri bineficitoare.

Americanul a fost adus in locuintd si culcat in fundul ei, pe pituri; cei
patru englezi se asezard in jurul focului. Ultimele provizii de pe sanie, ctiva
biscuiti si ceaiul fierbinte, il mai ficurd si-si vind in fire de bine, de riu.
Hatteras nu vorbea si fiecare ii respecta ticerea. La sfarsitul acestei mese,
doctorul ii ficu semn lui Johnson si-1 urmeze afari.

— Acum, ii spuse el, vom face inventarul a ceea ce ne rimane. Trebuie
sd stim cu precizie de ce bunuri dispunem; ele sunt rispandite ici si colo;
trebuie si le adunim la un loc; zipada poate si cadid dintr-un moment in
altul si ne-ar fi cu neputinti sa regisim, dupd aceea, cel mai mic fragment
din epava vasului.

— 54 nu pierdem, asadar, vremea, rispunse Johnson. Alimente si lemne,
iatd ce are pentru noi o importanta imediati.

— Bine, atunci sd ciutim fiecare in partea sa, In asa fel incit si parcurgem
tot terenul in raza exploziei; si incepem cu centrul si apoi vom ajunge la
circumferinti.

Cei doi tovarisi se duserd imediat la patul de gheatd pe care-1 ocupase
Forward; fiecare cauti cu atentie, la lumina nesiguri a lunii, resturile vasului.
A fost o adevirati vinitoare. Doctorul o ficu cu pasiunea, ca si nu zicem

cu plicerea, unui vanitor, iar inima-i bitea cu putere cind descoperea vreo
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ladi aproape neatinsi; dar cele mai multe erau goale, iar resturile lor, risipite
pe cimpul de gheati.

Violenta exploziei fusese deosebit de mare. Cea mai mare parte din
obiecte erau praf si pulbere. Piesele mari ale masinii ziceau ici si colo,
rasucite sau sparte; bratele rupte ale elicei, aruncate la doudizeci de prijini
departe de vas, pitrunseserd adanc in zapada intiritd; cilindrii strambati
fuseserd smulsi din buloane, cosul, cripat in toati lungimea lui si de
care incd mai spinzurau capete de lanturi, apirea pe jumitate strivit sub
greutatea unui bloc de gheati urias; cuiele, cérligele, velele de la catargul
mare, fieriria cirmei, foile ciptuselii vasului, tot metalul bricului se risipise
pani departe — adevirate grimezi de fier vechi.

Dar fierul acesta, care ar fi imbogitit un trib de eschimosi, nu era de
niciun folos in actualele imprejuriri; ceea ce trebuiau si caute inainte de
toate erau alimentele, iar doctorul ficea putine descoperiri de acest fel.

»Asa nu merge, isi spunea el, in mod evident, cambuza, asezati langa
magazia de pulbere, trebuie si fi fost in intregime distrusi de explozie; ceea
ce n-a ars trebuie si fi fost ficut fardme. E grav si, dacd Johnson n-are mai
mare noroc la vanat decit mine, nu prea vid ce o si ne facem.”

Totusi, lirgindu-si cercul ciutirilor, doctorul reusi si mai culeagi céteva
resturi de pemmican, vreo cincisprezece livre, si patru sticle de gresie, care,
aruncate departe, pe o zdpadi inci moale, scipaserd de la distrugere si
contineau cinci-sase litri de rachiu.

Ceva mai incolo, ridicd de jos doud pachete de siménti de cochelaria;
erau tocmai bune si compenseze pierderea sucului de limaie, atat de eficace
pentru combaterea scorbutului.

Dupi doui ore, doctorul si Johnson se intalnira. i@i comunicara reciproc
descoperirile; erau, din nefericire, putin importante in ceea ce priveste
alimentele; de-abia adunaseri cateva buciti de carne sirati, vreo cincizeci
de livre de pemmican, trei saci de biscuiti, o mici rezervd de ciocolati,
rachiu si cam vreo doui livre de cafea culeasid de pe gheati, bob cu bob.
Nici pituri, nici hamace, nici imbriciminte n-au mai putut fi gisite; cu
siguranti ci fuseserd mistuite de foc.

In total, doctorul si seful de echipaj adunari alimente pentru trei
siptimani, calculate la minimum necesar; era putin pentru refacerea unor
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oameni vliguiti. Astfel, in urma imprejuririlor dezastruoase, dupi ce le
lipsea cirbunele, Hatteras se vedea amenintat de lipsa alimentelor.

Cat despre combustibilul furnizat de epavele vasului — buciti din
catargele sale si din carend — puteau si dureze cam trei saptimdini; dar
doctorul, inainte de a-1 folosi la incilzirea casei de gheat, dori si afle de la
Johnson daci din aceste resturi informe nu s-ar putea construi un vas mic,
sau cel putin o barci.

— Nu, domnule Clawbonny, ii riaspunse seful de echipaj, nici si nu vi
ganditi la asa ceva; nu existd nicio bucatd de lemn intreagi care si poati fi
folositd; toate acestea nu sunt bune decit si ne incilzim citeva zile, si apoi...

— Apoi? intreba doctorul.

— Ce o vrea Dumnezeu! rispunse bravul marinar.

Odati inventarul terminat, doctorul si Johnson se inapoiari ca si ia
sania, inhdmari la ea, cu chiu, cu vai, bietii cdini obositi, se intoarseri la
locul exploziei, incircard aceste atit de rare, dar atit de pretioase resturi si
le adusera langi casa de gheatd; apoi, pe jumitate inghetati, se asezari lang3
tovarasii lor de suferinta.
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